RazER

TURRET :c:icuo
GAMING MOUSE AND LAPBOARD

O segredo para ganhar sempre é ter um arsenal de controles mais impressionante
que o de seus adversarios. O Razer Turret coloca a poténcia dos periféricos para
desktop no seu colo enquanto vocé curte seus jogos favoritos no sofa. Além da
precisao inegavel obtida com o uso de mouse e teclado, este lapboard ergon6mico
também permite que vocé execute comandos digitados enquanto joga ou navega,
sem a necessidade de ficar mudando constantemente de dispositivo.

Arme-se com o Razer Turret e chegue ao topo da classificagcdao no conforto do seu
sofa.
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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM / REQUERIMENTOS DO SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM
e Razer Turret lapboard para jogos
e Razer Turret mouse para jogos
e USB dongle de radiofrequéncia
e Pilhas recarregaveis (para Razer Turret mouse para jogos)
e Suporte de carregamento
e Cabo conector de alimentagao
e Adaptador de energia
e Plugues intercambiaveis*
e Guia de informacgao do produto importante

*Pode incluir plugues de adaptadores para regides especificas

REQUERIMENTOS DO SISTEMA
Para conexao por radiofrequéncia via dongle USB
e PC/Mac/ Razer Forge TV* com uma porta USB livre
e Windows® 10 / Windows® 8 / Windows® 7 / Mac OS X (10.8-10.11)

*requer aplicativo de terceiro

Para conexao via Bluetooth®
e PC/Mac
e Windows® 10 / Windows® 8 / Mac OS X (10.10-10.11)
e Bluetooth® Smart Ready (Bluetooth® 4.0 ou superior)
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2. REGISTRO / SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Crie agora mesmo uma conta do Synapse e obtenha informagdes em tempo real
sobre o status da garantia do seu produto. Para saber mais sobre o Synapse, acesse
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Se vocé ja é usuario do Synapse, registre seu produto clicando em seu email, no
aplicativo do Synapse, e selecione Status da Garantia na lista do menu suspenso.

Para registrar seu produto online, acesse www.razerzone.com/registration. Observe
gue vocé nao podera ver o status da garantia se o registro for feito pelo website.

O numero de série do seu produto pode
ser encontrado aqui.

SUPORTE TECNICO
Vocé ganha:
e 1 ano de garantia limitada do fabricante
e 6 meses garantia da bateria
e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.
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3. ESPECIFICACOES TECNICAS

RAZER TURRET LAPBOARD PARA JOGOS
e Recurso anti-ghosting, para pressionamento simultaneo de até 10 teclas
e Teclas em estilo "chiclete"
e Botdes dedicados para Android
e Botdo paralancamento rapido do Cortex
e Bateria com duracdo de até 4 meses (a expectativa de duracao da bateria
depende do uso)
e Tipo da bateria: Li-Po (1500 mAh)

RAZER TURRET MOUSE PARA JOGOS
e Sensor 6ptico de 3500 DPI
e Fator de forma ambidestro
e Bateria com duracdo de 40 horas em uso continuo (a expectativa de duracao
da bateria depende do uso)
e Tipo da bateria: Li-Po (1000 mAh)
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4. LAYOUT DO DISPOSITIVO

RAZER TURRET LAPBOARD PARA JOGOS

| e

Botdo de alimentacdo/modo de emparelhamento

Bluetooth ( * )/ RF (2,4) chave deslizante
Indicador LED

Teclas de controle de volume

Teclas de midia

Teclas do Android

Tecla de inicializagao do aplicativo Razer Cortex
Mousepad

ITommoo®m »
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RAZER TURRET MOUSE PARA JOGOS

. Botdo esquerdo do mouse

Botao direito do mouse

Roda de rolagem

. Indicador de bateria/emparelhamento
Botao do mouse 5

Botao do mouse 4

. Estagio de sensibilidade para cima

. Estagio de sensibilidade para baixo
Tampa superior do mouse destacavel
Chave deslizante

e Modo Bluetooth Smart ( * )

e Modo Desligado

e Modo de radiofrequéncia 2,4 GHz
K. Sensor 6ptico de 3500 DPI
L. Slot de armazenamento USB dongle de 2,4 GHz
M. Pilhas recarregaveis

ST IemMMmMoOO®>
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5. USANDO SEU RAZER TURRET

INTRODUCAO

Tanto o Lapboard quanto o Mouse do Razer Turret tém o modo Bluetooth definido
como padrao. Ao configurar o Razer Turret pela primeira vez, insira a bateria dentro
do mouse conforme segue:

1. Remova a tampa superior do mouse de jogos Razer Turret levantando a parte
traseira da tampa e puxando-a para tras.
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2. Insira a pilha no mouse seguindo as dire¢des indicadas.

Nota: Recomendamos remover as pilhas recarregdveis do mouse se vocé tiver a intencdo de ficar sem usd-lo
por bastante tempo. Repita as etapas acima para remover a pilha.
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COMO CARREGAR O RAZER TURRET
1. Selecione o plugue adequado para a sua regidao e acople-o ao adaptador de

energia.
0
0o =
Type A Type B
P
o > .

2. Conecte o suporte de carregamento ao adaptador de energia e plugue-o a
uma fonte de alimentacao apropriada.

) s

3. Dobre o mousepad sobre o lapboard do Razer Turret.
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4. Coloque o lapboard dobrado e o mouse no suporte de carregamento.

Assegure-se de que seus dispositivos estejam firmes no lugar. O LED pisca
vermelho para indicar que a bateria estd em carregamento.

f—

Razer Turret lapboard para jogos Razer Turret mouse para jogos

5. Aguarde até que os dispositivos estejam sendo carregados. Uma bateria vazia
estara totalmente carregada em cerca de 3 horas.

Indicador LED de bateria

COBBCRREERLIRES |  Razer Turret Razer Turret
= _JEE]EEEEEEE O]
SoeEEees=s | lapboard mouse para
para jogos jogos
Modo Bluetooth Modo RF Modo RF
Completa
: : | |
vy vig vy AN
Bateria fraca — ez el b > <
e s oI5 “rne
<99% 100% <99% 100%
Charging -a.‘."'f- . ) i ’ |
TN IS
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LIGANDO/DESLIGANDO

Ligado Desligado
Modo Modo
Modo RF Modo RF
Bluetooth 0do Bluetooth 0do
H\.Iff y g Htlf_, w Ay
- - : o : - - : a :
ff|\“ ",:I\-“ ff|‘~“ ”,"I'\_-\“

Modo De Economia De Energia

O Razer Turret entra em modo de economia de energia apds de 15 minutos de
tempo de inatividade. Basta pressionar qualquer tecla ou mover o mouse para que o
dispositivo volte a funcionar. O Razer Turret tentara, entao, reconectar-se

automaticamente com o ultimo dispositivo emparel

hado.

CONECTANDO O RAZER TURRET VIA BLUETOOTH®SMART

Nota: tanto o Lapboard quanto o Mouse do Razer Turret tém o modo Bluetooth definido como padrdo.

Razer Turret mouse para jogos

1. Empurre a chave deslizante no lapboard do Razer Turret para * . Isso liga o
mouse e ativa o modo de emparelhamento. O indicador LED comecara a

piscar em azul.
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2. Ative o Bluetooth® no seu dispositivo e procure novos dispositivos
Bluetooth®.

Searching for accessories ...

Before pairing your Bluetooth devices,
make sure they're in paiing mode

3. Selecione "Razer Turret gaming mouse" na lista de dispositivos encontrados.
Quando o emparelhamento estiver completo, o indicador LED ficard aceso em
azul por 5 s antes de apagar.

Nota: para emparelhamento do mouse de jogos Razer Turret com um dispositivo diferente, desconecte a
atual conexdo Bluetooth do dispositivo host. Em sequida, pressione e segure os 4 botbes laterais por 3 s
para ativar manualmente o modo de emparelhamento.

a3 [ razer™



Razer Turret lapboard para jogos

1. Empurre a chave deslizante no lapboard do Razer Turret para * .

2. Pressione o botao de alimentacgdo para ligar o Razer Turret e ativar o modo de
emparelhamento. O indicador LED comecara a piscar em azul.

3. Ative o Bluetooth® no seu dispositivo e procure novos dispositivos
Bluetooth®.

’
Searching for accessories ...

Before pairing your Bluetooth devices,
make sure they're in paiing mode
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4. Selecione "Razer Turret gaming lapboard" na lista de dispositivos
encontrados. Quando o emparelhamento estiver completo, o indicador LED
ficard aceso em azul por 5 s antes de apagar.

Nota: para emparelhamento do lapboard de jogos Razer Turret com um dispositivo diferente, desconecte a
atual conexdo Bluetooth do dispositivo host. Em seguida, pressione e segure os 4 botdes laterais por 3 s
para ativar manualmente o modo de emparelhamento.

COMO CONECTAR O RAZER TURRET VIA DONGLE SEM FIO
1. Empurre a chave deslizante tanto no mouse quanto no lapboard do Razer
Turret para (sem fio 2,4 GHz)

s [ razer™



2. Remova a tampa superior do mouse levantando a parte traseira da tampa e
puxando-a para tras. Recupere o USB dongle. Recoloque a tampa superior.

3. Conecte o USB dongle ao dispositivo que vocé deseja emparelhar.

~

< ey

o

— PC

Mac

=== Razer Forge TV

4. Pressione o botao de alimentacgao para ligar o Razer Turret.

Quando a conexao for bem-sucedida, o indicador LED piscard em verde por 5 s antes

de apagar.
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USANDO O DOCA DE EXTENSAO USB

Plugue o doca de extensao USB ao seu sistema de jogo para aumentar o alcance da
porta USB. Certifique-se que o dongle USB de radio frequéncia estd dentro de vista
do Razer Turret para uma performance ideal.

r 3

Dﬂ W - m
R
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f
/
\

COMO USAR O RAZER TURRET LAPBOARD PARA JOGOS
Pressionando a tecla “FN” com as teclas de fungdo ativara a agao secundaria.

Tecla de volume
Com os controles de volume do dudio vocé pode silenciar, diminuir e aumentar a
saida de audio.

L -

o+ P [P PP

Silenciar Diminuir Aumentar
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Tecla de midia
Com as teclas multimidia vocé pode reproduzir/pausar, uma faixa e voltar e passar
7 -

F +[|=5 “ﬂ [ } HF‘I __H

Voltar Reproduzir/Pausar Passar

FB

Teclas de atalho Android
Teclas de atalho Voltar e Home para dispositivos Android

< O

Voltar Home
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6. INSTALANDO O RAZER TURRET

Etapa 1: Conecte seu dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

Etapa 2: Instale o Razer Synapse quando solicitado® ou baixe o instalador em
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Etapa 3: Crie sua ID Razer ou faga o login no Synapse com sua ID Razer existente.

* Aplicavel para Windows 8 ou superior.

Nota: O Razer Synapse so estard disponivel quando o Razer Turret estiver conectado a um PC.
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7. CONFIGURANDO O RAZER TURRET LAPBOARD PARA JOGOS

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os recursos também
estdo sujeitos a altera¢bes de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

O Razer Turret é exibido como 2 dispositivos separados no seletor de dispositivo do
Razer Synapse, no canto esquerdo inferior, permitindo configurar o Lapboard e o
Mouse para Razer Turret separadamente.

KEYBOARD TAB

A aba Teclado é sua aba padrao quando vocé seleciona o Lapboard do Razer Turret
no seletor de dispositivos, no canto esquerdo inferior. Essa guia permite
personalizar os perfis do dispositivo, atribuicdes de teclas e opgdes de painel.

john.doe(@razerzone.com

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile

+

NOME DE PERFIL

Profile

A

FN+1

VINCULAR PR

Razer Turret Keyboard Razer Turret Mouse
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PERFIL

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdoes
personalizadas e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicao. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

SELECIONAR PERFIL

PROFILED1

U

Copiar

NOME DE PERFIL
PROFILED1

ATALHO

FN+1

¥ VINCULAR PROGRAMA

notepad.exe

+
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botao - ou excluir o perfil atual ao

clicar no botao n 0] botéo_ permite a vocé Copiar, Importar e

Exportar perfis. Por padrao, o seu perfil atual é chamado de Perfil. Vocé pode
renomea-lo ao digitar no campo de texto abaixo do NOME DE PERFIL.

Cada perfil pode ser definido para FN + 0 - 9 usando a caixa suspensa ATALHO para
mudanca rapida de perfis. Cada perfil pode ser configurado para ser
automaticamente ativado quando vocé executar um programa ou aplicativo através
do uso da opcao VINCULAR PROGRAMA.



GUIA PERSONALIZAR

Na guia Personalizar é possivel modificar as funcdes bdsicas do dispositivo, como
atribuicdoes de teclas e sensibilidade do painel de acordo com suas necessidades
para jogos. As alteragOes realizadas nesta guia sao salvas automaticamente no seu
perfil.

john.doe(@razerzone.com

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile

+

NOME DE PERFIL

Profile

VINCULAR P

Razer Turret Keyboard Razer Turret Mouse
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MENU PRINCIPAL DE TAREFAS

Inicialmente, cada tecla esta definida para Padrao. Entretanto, a funcdo dessas
teclas pode ser alterada clicando no botdao desejado para acessar o menu suspenso
principal.

ATRIBUIca0 DE TECLA

Q <— PADRa0

PADRa0

FUNcaO DO TECLADO

TECLAS PA FUN¢aO DO MOUSE
INTRA-DISPOSITIVO

MACRO

INICIAR PROGRAMA

MULTIMIDIA

BARRA CHARM DO WINDOWS 8
TECLAS DE ATALHO DO WINDOWS
DESATIVAR

SALVAR CANCELAR

Abaixo estdo listadas as op¢cOes de personalizagdes e sua descricao

-
Padrao

Esta opgcao permite que vocé retorne a funcdo original da tecla. Para escolher
PADRAO, basta selecionar a opcdo no Menu principal de tarefas.

Funcao de teclado

Essa opcao permite mudar qualquer tecla para outra funcao do teclado. Para
escolher a funcdo de teclado, selecione FUNCAO DE TECLADO no menu suspenso
principal e insira a tecla que vocé deseja usar no campo especificado abaixo. Vocé
também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou qualquer uma de
suas combinacodes.



Funcao do mouse

Essa opcao permite mudar qualquer tecla para uma funcao de botao do mouse. Para
escolher a funcdo do mouse, selecione FUNCAO DO MOUSE no menu suspenso
principal e um submenu ATRIBUIR BOTAO aparecera.

Abaixo estdo listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo menu Atribuir
botdo:

Cligue com o bot3ao esquerdo - Execute um clique com o botao esquerdo do
mouse usando o botdo atribuido.

Cligue com o botdo direito - Execute um clique com o botdo direito do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Clique duplo - Execute um clique duplo com o botdao esquerdo
usando o botao atribuido.

Botao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” para a maioria dos
navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” para a maioria dos
navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um comento “Rolagem pra cima” usando o
botdo atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um comento “Rolagem pra baixo” usando
o botao atribuido.

Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda”
usando o botao atribuido.

Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita”

usando o bot3o atribuido.

@ Intra-dispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos
Razer Synapse ativados. Algumas dessas funcionalidades sdao especificas do
dispositivo, como o uso de seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de
sensibilidade de seu mouse de jogos Razer. Ao selecionar Intradispositivo a partir do
menu Atribuicao de Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer

atualmente conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé
escolha qual funcionalidade vocé deseja usar para o dispositivo controlado.
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Macro

Uma macro é uma sequéncia pra-gravada de teclas e botdes pressionados
executada no momento preciso. Ao configurar um botdo para uma macro, é
possivel, de forma conveniente, executar uma cadeia de comandos. Quando essa
opcao é selecionada no menu suspenso, aparece um submenu que permite escolher
um comando de macro pré-gravado. Consulte a GUIA MACROS para saber mais
sobre a criagdao de comandos de macros.

=
Alternar Perfil

Mudar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente
todas as suas configuragcdes pré-configuradas. Ao selecionar Mudar Perfil no menu
suspenso, aparece um submenu que permite escolher o perfil a ser usado. Uma
exibicdo em tela aparecera automaticamente sempre que vocé mudar perfis.

-’ Iniciar um programa

Iniciar um Programa possibilita abrir um programa ou site usando a tecla escolhida.
Ao selecionar Iniciar um Programa no Menu Principal de Tarefas, serdao exibidas duas
opcOes para pesquisar o programa especifico que vocé deseja abrir ou digitar o
endereco do site que deseja acessar.

@ Multimidia

Esta opcdo pemite a vocé vincular os controles de reproducao multimidia ao seu
dispositivo. Apds selecionar a Funcdao Multimidia, é exibido um submenu. Abaixo,
estao listados os controles de reproducao multimidia que vocé pode escolher no
submenu:

Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.

Volume para cima —aumenta o volume da saida de audio.

Mute (Sem 3audio) —silencia o dudio.

Volume do Mic para cima —aumenta o volume do microfone.

Volume do Mic para baixo — diminui o volume do microfone.

Microfone Mute (Sem audio) — silencia o dudio do microfone

Mute (Sem audio) Tudo —silencia a saida de audio e o microfone .

Reproduzir/Pausar —reprodugdo, pausa ou continuagao da
reproducao de midia atual.

Trilha anterior —reproduz a trilha anterior.

Proxima trilha —reproduz a préxima trilha.



lEI Barra Charm do Windows 8

Esta opcdo permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informagdes, visite:
http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial

Teclas de atalho do Windows

Esta opgao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacdes, visite:
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br

@ Desativar

Essa opgao transforma um botao atribuido em nao utilizavel. Use Desativar quando
nao precisar de um botdo ou se um botdao em particular interferir com seus jogos.
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GUIA MODO DE JOGO

A guia Modo de jogo ajuda vocé a prevenir que as outras teclas sejam pressionadas
acidentalmente. Dependendo das suas configuracdes, vocé pode escolher para
desabilitar as teclas Windows, Alt + Tab e Alt + F4. Além disso, vocé pode ampliar o
efeito de anti-ghosting ativando a funcdao Modo de jogo. Um indicador é aceso
quando a fungao esta LIGADA.

john.doe(@razerzone.com

TECLADO

MODO DE JOGO

MODO DE JOGO LIGAR DESLIGAR
SELECIONAR PERFIL

Profile
TECLAS DESATIVADAS

+
Alt + Tab Desativar

NO E PE
NOME DE PERFIL Alt+ F4 Desativar

Profile
Tecla Windows Desativar

ATALHO
Botdo Home do Android Desativar

FN+1

VINCULAR PROGRAMA Botdo Home do Android Desativar

Tecla Cortex Desativar

Razer Turret Keyboard Razer Turret Mouse




GUIA ALIMENTACAO

A guia Alimentacdao permite que vocé gerencie o consumo de energia de seu
dispositivo quando este estiver utilizando a bateria. Vocé também pode ajustar o
dispositivo para entrar em modo de hibernagcao quando estiver ocioso por certo
periodo. A guia lluminagao também permite que vocé ative e exibicdo de uma
notificacdo quando a alimentac¢ao do dispositivo alcancar determinado nivel.

john.doe(@razerzone.com

TECLADO

ALIMENTAca0

OP¢3ES DE ECONOMIA DE ENERGIA NO MODO SEM FIO

Entrar em modo de hibernacdo depois de ocioso por (minuto)

Piscar LED quando o nivel de energia estiver abaixo de
[ |

5% 10%, 155 20% 25%
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8. CONFIGURANDO O RAZER TURRET - MOUSE

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os recursos também
estdo sujeitos a altera¢bes de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

O Razer Turret é exibido como 2 dispositivos separados no seletor de dispositivo do
Razer Synapse, no canto esquerdo inferior, permitindo configurar o Lapboard e o
Mouse para Razer Turret separadamente.

GUIA MOUSE

A aba Mouse é sua aba padrao quando vocé seleciona o Mouse do Razer Turret no
seletor de dispositivos, no canto esquerdo inferior. Essa guia permite personalizar os
perfis do dispositivo, atribuicdes dos botdes, de desempenho e iluminagao.

john.doe(@razerzone.com

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

PROFILEO1 4 Rolagem para cima

il ok 2 Menu = 5 Rolagem para baixo

NOME DE PERFIL 3 Rolagem universal
PROFILEOD1

VINCULAR PROGRAMA

IR PARA LADO ESQUERDO OU LADODIREITO VISUALIZAR

Ultimo backup na nuvem em: Sincronizar agora

Razer Turret Keyboard Razer Turret Mouse




PERFIL

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdoes
personalizadas e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicdo. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

SELECT PROFILE

¥ LINK PHOGHAM

notepad.exe

+
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botao -ou excluir o perfil atual ao

clicar no botao “ 0] botéo_ permite a vocé Copiar, Importar e

Exportar perfis. Por padrao, o seu perfil atual é chamado de Perfil.
Vocé pode renomea-lo ao digitar no campo de texto abaixo do NOME DE PERFIL.

Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente ativado quando vocé
executar um programa ou aplicativo através do uso da opc¢ao VINCULAR
PROGRAMA.



GUIA PERSONALIZAR

Na guia Personalizar é possivel modificar as funcdes bdsicas do dispositivo, como
atribuicdes dos botdes, de acordo com suas necessidades para jogos. As alteragdes
realizadas nesta guia sdo salvas automaticamente no seu perfil.

Visao superior
A guia Visao superior é onde vocé pode personalizar botdes basicos e a roda do
mouse.

john.doe(@razerzone.com

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

PROFILEO1 4 Rolagem para cima
ad e Menu 3 5 Rolagem para baixo

NOME DE PERFIL 3 Rolagem universal
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA

IR PARA LADO ESQUERDO OU LADODIREITO VISUALIZAR
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Visdo do lado esquerdo/direito
E possivel personalizar os botdes laterais do mouse nas duas visdes.

john.doe(@razerzone.com

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL
PROFILEO1 Retroceder

7 Avancar

NOME DE PERFIL
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA

IR PARA VISTASUPERIOR OU LADODIREITO VISUALIZAR
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MENU DE ATRIBUICAO DE BOTOES
Inicialmente, cada um dos botdes do mouse estd configurado como Default. A

funcdo desses botdes pode ser alterada clicando no botdao desejado para acessar o
menu ATRIBUICAO DE BOTOES.

ATRIBUIca0 DOS BOTGES

2 <— PADRAO

PADR0
FUN¢30 DO TECLADO
FUN¢30 DO MOUSE
SENSIBILIDADE
) INTRA-DISPOSITIVO
. MACRO
ALTERNAR PERFIL
INICIAR PROGRAMA
MULTIM/DIA
H BARRA CHARM DO WINDOWS 8
®  TECLAS DE ATALHO DO WINDOWS
@) DESATIVAR

SALVAR CANCELAR

A seguir, as opcOes de personalizacdo e suas respectivas descricoes.

Padrdo (Default)

Com esta opcao vocé pode reverter a tecla a sua funcao original. Para escolher a
configuracdo padrdo DEFAULT, selecione-a no menu ATRIBUICAO DE BOTOES.

Funcdo do teclado (Keyboard Function)

Essa opcao permite mudar qualquer botdao do mouse para outra fun¢ao do teclado.
Para escolher uma func¢do de teclado, selecione FUNCAO DE TECLADO no Menu
principal de tarefas e pressione a tecla que vocé deseja usar no campo especificado
abaixo. Vocé também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou
gualguer uma de suas combinacdes.



Func¢ao do mouse (Mouse Function)

Essa opcdo permite mudar qualquer botdo do mouse para outra fungcao do mouse.
Para escolher a fungao do mouse, selecione MOUSE no menu suspenso principal e
um submenu ATRIBUIR BOTAO seri exibido.

Abaixo estao listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo submenu Atribuir
botdo:

Cligue com o botao esquerdo - Execute um cligue com o botdo esquerdo do
mouse usando o botdo atribuido.

Cligue com o botdo direito - Execute um clique com o botao direito do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Clique duplo - Execute um clique duplo com o botao esquerdo
usando o botao atribuido.

Botdao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um movimento de “Rolagem pra cima”
usando o botao atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um movimento de “Rolagem pra baixo”
usando o botao atribuido.

Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda”
usando o botao atribuido.

Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita”

usando o bot3o atribuido.

Sensibilidade (Sensitivity)

O termo Sensibilidade refere-se a velocidade que o ponteiro do mouse pode se
movimentar pela tela. Quando a func¢ao Sensibilidade é selecionada no menu
suspenso, sera exibido um submenu que dara acesso as seguintes opc¢oes:

Mecanica com sensibilidade - Altere para uma sensibilidade predefinida
quando o bot3ao designado for pressionado. Ao
soltar o botdo, a sensibilidade anterior serd
retomada.
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Estagio de sensibilidade para cima - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais
sobre a criacdo de estagios de sensibilidade.

Estdgio de sensibilidade para baixo - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais
sobre a criacao de estdgios de sensibilidade.

Sensibilidade On-The-Fly - Ajuste a sensibilidade atual de maneira rdpida
usando o botdao designado. Se a opgao
Sensibilidade On-The-Fly for ajustada, pressione o
botdao designado e mexa a roda de rolagem para
exibir uma barra na tela, indicando o nivel de
sensibilidade atual.

Estagio de sensibilidade ciclico

para cima - Aumente o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio maximo de
sensibilidade, ele retornara ao estagio 1 quando o
botao for pressionado novamente. Consulte o
GUIA DESEMPENHO para saber mais sobre os
estagios de sensibilidade.

Estagio de sensibilidade ciclico

para baixo - Diminua o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio 1, ele retornara ao
estagio maximo de sensibilidade o botao for
pressionado novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios
de sensibilidade.

@ Intradispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos
Razer Synapse ativados. Algumas dessas funcionalidades sao especificas do
dispositivo, como o uso de seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de
sensibilidade de seu mouse de jogos Razer. Ao selecionar Intradispositivo a partir do
menu Atribuicao de Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer

atualmente conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé
escolha qual funcionalidade vocé deseja usar para o dispositivo controlado.
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Macro

Uma macro é uma sequéncia pré-gravada de teclas e botdes pressionados
executada no momento preciso. Ao atribuir uma Macro a um botao, vocé podera
executar combinag¢des complexas com mais facilidade. Na opgao ATRIBUIR MACRO,
vocé pode selecionar qual Macro registrada vocé usard. A OPCAO REPRODUCAO
permite que vocé escolha o comportamento da Macro. Consulte a GUIA MACROS
para saber mais sobre a criagao de comandos de macros.

B Alternar perfil (Switch Profile)

Alternar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente
todas as suas configuracdes pré-configuradas. Ao selecionar a op¢ao Mudar Perfil no
Menu principal de tarefas, sera exibido um submenu onde vocé podera escolher o
perfil a ser usado. Uma exibicdo em tela aparecera automaticamente sempre que
vocé mudar perfis.

Iniciar um programa (Launch Program)

Iniciar um programa permite executar um programa ou aplicativo usando o botdao
atribuido. Ao selecionar Iniciar um programa no menu suspenso, aparece um botao
¥ que permite pesquisar o programa ou aplicativo especifico que vocé deseja usar.

@ Func¢ao multimidia

Esta opcdao pemite a vocé vincular os controles de reproducao multimidia ao seu
dispositivo. Apds selecionar a Funcao Multimidia, é exibido um submenu. Abaixo,
estao listados os controles de reprodugcao multimidia que vocé pode escolher no
submenu:

Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.

Volume para cima —aumenta o volume da saida de audio.

Sem audio —silencia o audio.

Volume do Mic para cima —aumenta o volume do microfone.

Volume do Mic para baixo — diminui o volume do microfone.

Sem audio —silencia o dudio do microfone

Sem audio Tudo —silencia a saida de audio e o microfone.

Reproduzir/Pausar —reprodugdo, pausa ou continuagado da
reproducao de midia atual.

Trilha anterior —reproduz a trilha anterior.

Proxima trilha —reproduz a préxima trilha.



IEI Barra Charm Do Windows 8

Esta opcdo permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacgdes, visite:
http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial.

n Teclas De Atalho Do Windows

Esta opgao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacodes, visite:
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br.

@ Desativar (Deactivate)

Essa opgao transforma um botao atribuido em nao utilizavel. Use Desativar quando
nao precisar de um botdao ou se um botdao em particular interferir com seus jogos.
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GUIA DESEMPENHO

A guia Desempenho permite que a velocidade e a precisao do ponteiro do mouse
sejam aprimoradas. De forma semelhante a da guia Personalizar, as alteracdes feitas
aqui sao salvas automaticamente no perfil atual.

john.doe(@razerzone.com

DESEMPENHO

SENSIBILIDADE
0 nimero de DPlIs [pontos por polegada) do movimento do mouse
ATIVAR SENSIBILIDADE XY CONFIGURAR ESTaGIOS DE SENSIBILIDADE
SELECIONAR PERFIL

PROFILEO1

+ sen 3500

NOME DE PERFIL
PROFILEO1 ACELERAC30
Ataxa de incremento da velocidade do cursor em relacdo ao movimento do mouse.

VINCULAR PROGRAMA -

0

TAXA DE POLLING

Afrequéncia de atualizagdo de dados do dispositivo

500

Ultimo backup na nuvem em: Sincronizar agora
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Abaixo estdo listadas as op¢cdes de desempenho e suas descrigcdes.

Sensibilidade (Sensitivity)

Sensibilidade se relaciona a quantidade de esforgo necessaria para mover o ponteiro
do mouse em qualquer direcdo. Quanto mais alta a sensibilidade, mais respostas o
mouse oferecera. (Configuracdao recomendada: 1600 — 1800)



Ativar sensibilidade X-Y (Enable X-Y Sensitivity)

Por padrdo, os eixos X (horizontal) e Y (vertical) usam os mesmos valores de
sensibilidade. Entretanto, vocé pode definir valores de sensibilidade diferentes para
cada um dos eixos selecionando a opgcao “Ativar Sensibilidade X e Y”.

Configurar estagios de sensibilidade (Configure Sensitivity Stages)

Um estagio de sensibilidade trata-se de um valor de sensibilidade predeterminado.
Vocé pode criar até cinco estagios de sensibilidade diferentes, os quais podem ser
escolhidos por meio dos botdes de estagio de sensibilidade para cima e para baixo.
Esta opgao pode ser usada paralelamente a opgao "Ativar Sensibilidade X e Y".

Aceleragao (Acceleration)

Aceleragao aumenta a velocidade de movimento do cursor de acordo com a
velocidade com que vocé move o mouse. Quanto mais alto o valor, mais rapido o
mouse acelera. (Configuracdao recomendada: Windows 0, Mac 5)

Taxa de Poll (Polling Rate)

Quanto maior a taxa de poll, maior sera a frequéncia com que o computador recebe
informacgdes sobre o status do mouse, aumentando, assim, o tempo de reacao do
ponteiro do mouse. Vocé pode comutar entre 125 Hz (8 ms) e 500 Hz (2 ms)
selecionando a taxa de polling desejada no menu suspenso. (configuracao
recomendada: 500 Hz)
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GUIA ALIMENTACAO

A guia Alimentacdo permite que vocé gerencie o consumo de energia de seu
dispositivo quando este estiver utilizando a bateria. Vocé também pode ajustar o
dispositivo para entrar em modo de hibernagcao quando estiver ocioso por certo
periodo. A guia lluminagao também permite que vocé ative e exibicdo de uma
notificacdo quando a alimentac¢ao do dispositivo alcancar determinado nivel.

john.doe(@razerzone.com

ALIMENTAca0

OP¢3ES DE ECONOMIA DE ENERGIA NO MODO SEM FIO

Entrar em modo de hibernacdo depois de ocioso por [minuto)

Piscar LED quando o nivel de energia estiver abaixo de
[ |
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9. CONFIGURANDO O RAZER TURRET - MACRO

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os recursos também
estdo sujeitos a alteracbes de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

GUIA MACRO

A guia Macro permite criar uma série precisa de teclas e botdes pressionados. Essa
guia também permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de
macros ao seu dispor.

MACRO MNAME

e RECORD DELAY
DEFALLT DELAY
MO DELAY

S RECORD

A secao Macro funciona de forma semelhante a secao Perfil, vocé pode renomear
uma macro digitando no campo abaixo NOME DA MACRO. Também existem outras
opc¢oes disponiveis na secao Macro, como a criagao de uma nova macro, clicando no

+
botao ; a exclusdo da macro atual, clicando no botdo n; e a

duplicacao da macro atual, clicando no botao _

Para criar um comando de macro, simplesmente clique no botao e
todas as teclas e botdes pressionados serdao automaticamente registrados na tela de
macros. Quando todos os registros de macros estiverem concluidos, clique no botao

~
para encerrar a sessao.



A secdao Macro permite inserir o atraso entre comandos. Em GRAVAR ATRASO o
atraso entre comandos é registrado conforme eles sdo inseridos. O ATRASO
PADRAO usa um tempo predefinido (expresso em segundos) como o atraso. E
NENHUM ATRASO omite todas as pausas entre teclas e botdes pressionados.

john.d oeldrazerzone.com » L - | X

<
MACROS SV
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+

NOME DA MACRO

™ GRAVAR
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Observagdo: Vocé pode usar até 3 casas decimais ao inserir valores no campo de seqgundos (seg).



Apds gravar uma macro, vocé pode editar os comandos inseridos selecionando cada
comando na tela de macros. Cada tecla ou botdao pressionado é organizado
sequencialmente com o primeiro comando mostrado no topo da tela.

john.d oeldrazerzone.com

MACROS

’

P

(/) 0.250 segundos de atraso
$L

+ i cse (/) 0.250 segundos de atraso
tL

NOME DA MACRO (/) 0.313 segundos de atraso
Macro 1 t P

™ GRAVAR

INSERIR

Razer Turret Keyboard Razer Turret Mouse

'/ . . 3 ~
0] botéo- permite editar um comando em particular; e o botdo n
permite excluir um comando. Os botdes - e _ proporcionam a opc¢ao

de mover os comandos para cima e para baixo.

O botao m permite colocar sequéncias de teclas, botdes ou tempos de
atraso entre teclagens antes ou apds o comando ser selecionado.



Apos pressionar o botdo o botao m, uma nova janela de exibicao aparecerd
ao lado da lista de comandos de macros. O menu suspenso nessa janela permitira

escolher uma sequéncia de teclas ou um atraso a ser adicionado antes ou apds o
comando da macro destacada.

MACROS

dp INSERIR Atrasar antes

(/) 0.250 segundos de atraso
$ L e d

(/) 0.250 segundos de atraso

t L

(/) 0.313 segundos de atraso

t P

Inserir CANCELAR
. CGRAVAR
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I P INSERT Leystroke Before

() D094 seconds delay
L
(/) 0.078 seconds delay & RECORD DELAY

t P DEFAULT DELAY
() D_D47 seconds delay MO DELAY
tL

CAMGEL

Vocé pode adicionar um novo conjunto de comandos de macros clicando no botao

no menu de sequéncia de teclas pressionadas; ou insira os tempos
de atraso no campo de duragao usando o menu de atraso.

I P INSERT Delay Before
() 0.094 seconds delay

L

@ 0.078 seconds delay DURATION | 0.050 | SEC
t P

(77 0.047 seconds delay
t L

INSERT CANCEL




10. CONFIGURANDO O RAZER TURRET — ESTATISTICAS E HEATMAPS

Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os recursos também
estdo sujeitos a altera¢bes de acordo com a versdo atual do software e do sistema operacional.

ESTATISTICAS E HEATMAPS
Nota: As imagens exibidas aqui sGo apenas para referéncia e podem diferir do dispositivo real.

Estatisticas e heatmaps ajudam a analisar sua jogabilidade rastreando os cliques e
movimentos do mouse e o uso do teclado durante o jogo para exibi-los na forma de
heatmaps, em sobreposicdes.

Por padrao, essa funcao esta desabilitada. Para ativar essa fungao, clique no icone
de notificacdes ao lado do seu nome de usuario na janela do Razer Synapse e
selecione "Habilitar estat. e heatmaps".

0 john.d oedrazerzone.com
R

Na caixa de didlogo que aparece, confirme a habilitacao da funcao.
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Volte ao Razer Synapse, e uma nova guia "Estatisticas" estara disponivel. Basta clicar
na guia para abrir a janela da funcao.

john.doedrazer:

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile
+

NOME DE PERFIL

Widow Ultimate
3




Lista de jogos

Estatisticas e heatmaps funcionam registrando o uso de todos os dispositivos
suportados por cada jogo. Quando a funcdo estd habilitada, ela varre
automaticamente o seu sistema em busca de jogos instalados e os adiciona a Lista

de Jogos que fica na lateral esquerda da tela. Clique em - para exibir ou ocultar a
Lista de Jogos.

ESTATISTICAS

EXIBINDO  DETODOS OS TEMPOS COMPONENTES  Todos

TODOS O BlackWidow Ultimate

A partir dessa lista, vocé pode adicionar jogos que nao foram detectados
automaticamente, usando o botao , editar jogos com o botéoou varrer
novamente o sistema com o botdo para encontrar novos jogos instalados.
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Guia Estatisticas

Por padrdao, a guia Estatisticas exibe as estatisticas gerais de todos os seus
dispositivos Razer, para todos os jogos e o tempo todo. Vocé pode selecionar um
jogo especifico pela lista de jogos da lateral esquerda, alterar o periodo de tempo
usando o menu suspenso EXIBINDO, ou o dispositivo Razer usando o menu suspenso
DISPOSITIVOS.

ESTATISTICAS
EXIBINDO  DE TODOS 0S TEMPOS COMPONENTES ~ BlackWidow Ultimate

TODOS 0S JOGOS TODOS 0S JOGOS

RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

202 1.62 0 0

TOQUE LT
TOQUES DISTANCIA {Metros) MUDANGAS MACROS
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Guia Heatmaps - Mouse
A guia Heatmaps exibe informacodes detalhadas sobre o uso do seu dispositivo Razer
durante os jogos. Isso inclui:

e A guia Cliques do Mouse, um mapa de calor que exibe a frequéncia dos
cliques do mouse em diferentes locais da tela.

HEATMAPS

EXIBINDO  DETODOS 0S TEMPOS COMPONENTES  Todos

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS
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e A guia Movimento do Mouse, que exibe o movimento do cursor do mouse
durante a partida. Essa guia também exibe, na forma de pontos brancos, as
posicdes onde o cursor para na tela. Quanto mais tempo seu cursor ficar
naquela posi¢cdao, maior o ponto.

HEATMAPS

MOVIMENTO DO MOUSE

EXIBINDO  DETODOS 0S TEMPOS

TODOS 0S JOGOS

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS
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Heatmaps de mouse pode ser sobrepostos a capturas de tela dos jogos.

Editando a imagem do heatmap

Cliqgue em para alterar a imagem de fundo e/ou a transparéncia da sobreposicao
do heatmap

( EDITAR HEATMAP

FREQUENCIA . »v'. TRANSPARENCIA e —

Aqui vocé também pode ajustar a transparéncia da sobreposicao do heatmap sobre
a imagem de fundo

Cligue em Ed para salvar as altera¢cdes ou H sair sem salvar.



Guia Heatmaps - Keyboard
A guia Heatmaps exibe as teclas usadas com mais frequéncia no seu dispositivo
Razer, para cada jogo na sua Lista de Jogos.

HEATMAPS

EXIBINDO  OLTIMA SESSAO COMPONENTES  BlackWidow Ultimate

TODOS 0S JOGOS

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS
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Midias sociais
Vocé pode compartilhar a imagem do seu heatmap em redes sociais como Fecebook
ou Twitter diretamente do Razer Synapse.

Na guia Heatmaps, clique no botdao Compartilhar, na parte inferior direita da tela.
Vocé sera solicitado a fazer o login na midia social selecionada usando uma conta
existente, caso ainda nao tenha feito.

HEATMAPS

EXIBINDO  ULTIMA SESSAQ COMPONENTES ~ BlackWidow Ultimate

12120 gF
TODOS 05 JOGOS 1

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS

COMPARTILHAR ~
L sawar

i Facesook
¥ wiTer
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Também é possivel fazer o login em suas contas de midia social primeiro, na tela

"CONFIGURACOES". Na janela Estatisticas e Heatmaps, clique em - Selecione a
guia "CONTAS". Clique em CONECTAR, ao lado da rede social com a qual quer
sincronizar. Insira seus detalhes de login e espere a conexdao ser concluida. Enter
your login details and wait for the connection to complete.

<

CONFIGURACOES

CONTAS CONECTADAS

f ¢ D 0 CONECTAR
, TWITTER Desc ctado CONECTAR




11. SEGURANCA E MANUTENCAO

INFORMAGCOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA E MANUTENCAO

ATENCAO: a ndo observéncia destas instrugdes de sequranga pode resultar em incéndio, choque elétrico ou

em outros danos e lesoes.

Siga estas regras de segurang¢a para manusear o Razer Turret e trabalhar mais
confortavelmente. Mantenha este guia a mao para que vocé e outras pessoas

possam consulta-lo futuramente.

Para operar o Razer Turret com seguranca e reduzir a possibilidade de lesdes

causadas pelo calor, siga estas orientagOes:

56

. Coloque o Razer Turret e o adaptador de energia sobre uma superficie

estavel que permita uma circulagao de ar adequada sob e ao redor do
computador/TV.

. Nao use nem instale perto de agua, umidade ou outras superficies

molhadas.

. Nao use nem instale perto de fontes de calor ou fogo. Nao use perto de

aquecedores, fogdes, lareiras, velas ou outras superficies aquecidas.

. Nao bloqueie as grades ou aberturas de ventilagdo. Instale o aparelho

em um local seco e fresco.

. Limpe apenas com um pano seco ou umedecido. Desconecte o aparelho

antes da limpa-lo e n3ao use produtos de limpeza liquidos ou em
aerossol.

. Nao insira ou empurre objetos nas aberturas do produto.

. Encaminhe todos os servicos a uma equipe especializada. Nao tente

consertar o aparelho sozinho. Se vocé remover as tampas, ficara exposto
a correntes elétricas perigosas.
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ADAPTADOR DE ENERGIA DO RAZER TURRET

AVISO: o uso ou armazenamento incorreto do adaptador de energia pode anular a garantia do fabricante.

Este adaptador de energia estd em conformidade com os limites de temperatura
para superficies acessadas por usuarios definidos pela norma internacional de

seguranca para equipamentos de tecnologia de informacgao (IEC 60950-1).

Este aparelho s6 deve ser operado com o tipo de fonte de alimentacao indicada na
etiqueta. Se vocé nao tiver certeza sobre a fonte de alimentagdao no local onde
pretende operar o aparelho, consulte a companhia elétrica local ou um técnico
qualificado. O uso de adaptadores CA deve ser evitado, pois permite que o produto
seja conectado a tensOes para as quais nao foi projetado. Caso tenha duvidas sobre

a tensao operacional correta, fale com seu revendedor ou distribuidor local.

1.

Use apenas o adaptador de energia fornecido com o Razer Turret ou um
adaptador autorizado pela Razer que seja compativel com este produto.

O adaptador de energia esta equipado com plugue intercambiavel. Use
apenas o plugue adequado a sua regiao.

Verifique se o plugue intercambiavel esta totalmente inserido no
adaptador de energia antes de plugar o adaptador em uma tomada.

Durante o uso normal, o adaptador de energia pode ficar muito
aquecido. Nunca coloque nada sobre o adaptador de energia quando
operar o aparelho.

Desconecte o aparelho para protegé-lo durante tempestades de
relampagos ou quando nao for usado por longos periodos de tempo.

Proteja o cabo de alimentacdo para que ele n3ao seja pisado ou
amassado, principalmente nos plugues, nas tomadas elétricas ou no
ponto onde ele sai do aparelho.

Nao sobrecarregue tomadas elétricas, cabos de extensao e plugues. Isso
pode causar incéndio ou choque elétrico.

Desconecte o adaptador de energia e também quaisquer outros cabos
se alguma das seguintes condigdes ocorrer:

e Vocé quiser limpar a carcaca
e O plugue ou cabo de alimentacao ficar desgastado ou danificado.
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e O Razer Turret ou o adaptador de energia for exposto a chuva,
umidade excessiva, ou liquido for derramado sobre a carcaca.

e O Razer Turret ou o adaptador de energia for derrubado, a
carcaca estiver danificada ou vocé suspeitar que é necessario
efetuar reparo ou manutencao.

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranga maxima durante o uso do Razer Turret, sugerimos que vocé
adote as seguintes diretrizes:

1. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre
em contato com a linha direta da Razer ou va até o site
www.razersupport.com para obter suporte. Nunca tente consertar o
dispositivo sozinho.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo
por conta prdpria ou usa-lo em situacdes de carregamento anormal de
corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liqguidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a
temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para
gue a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

CONFORTO

Aqui estdao algumas dicas para garantir que vocé use seu dispositivo
confortavelmente. Pesquisas mostram que longos periodos de movimento
repetitivo, posicao inadequada de periféricos de computador, postura incorreta e
maus habitos podem estar associados ao desconforto fisico e a lesdao de nervos,
tenddes e musculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para evitar lesdes e garantir
o conforto ideal ao usar o Razer Turret.

1. Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse
proximo a eles. Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, nao

muito longe e o mouse a uma distancia de facil alcance.

2. Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.
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3. Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas
tarefas manuais repetidamente, tente ndo curvar, estender ou torcer as maos
por longos periodos.

4. Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio
para descansar os pulsos enquanto estiver jogando.

5. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa
e faca exercicios para alongar bragos, ombro, pescogo e pernas.

6. Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor,
torpor ou formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, pescoco ou costas,
consulte um médico qualificado imediatamente.

MANUTENCAO E USO

O Razer Turret exige pouquissima manutencdo para ser conservado em otimo
estado de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte
o dispositivo e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua
morna. Nao use sab3do ou qualquer produto de limpeza pesada.
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12. INFORMAGCOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright © 2016 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito
por Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabecas sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou outros paises. Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do
grupo de empresas Microsoft. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade
de seus respectivos proprietarios.

Android e Google Play sdao marcas comerciais da Google Inc.

A marca nominativa e os logotipos sao propriedades da Bluetooth SIG, Inc., e
qualquer uso de tais marcas esta sob a licenca da Razer.

A Razer Inc (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais,
marcas comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente
ou outros direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao produto
neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca
para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros
direitos de propriedade intelectual. O produto Razer Turret (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro
modo. A Razer ndao assume qualquer responsabilidade por tais diferengas ou por
qguaisquer eventuais erros. As informacdes na presente estao sujeitas a alteracdes
sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatdrios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do
Produto no varejo.
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CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por
quaisquer custos de aquisicdo, salvo tenha sido informada a respeito da
possibilidade de tais danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel
por quaisquer custos de responsabilidade de aquisicao que ultrapassem o prego de
compra do Produto no varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdao regidos e interpretados segundo a legislacdao do foro
no qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado
invdlido ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera
considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos
remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer
momento e sem aviso prévio.
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